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Article unique

L’article 151, § 1er, de la Constitu-
tion, remplacé par la révision de la 
Constitution du 20 novembre 1998, 
est complété par deux alinéas rédi-
gés comme suit:

“Par la v oie du ministre visé à 
l’alinéa premier, les gouvernements 
de communauté et de région dispo-
sent, en outre, chacun en ce qui le 
concerne du droit d’ordonner des 
poursuites dans les matières qui 
relèvent de leurs compétences. Une 
loi adoptée à la majorité prévue à 
l’article 4, dernier alinéa, fi xe les 
modalités d’exercice de ce droit.

Une loi adoptée à la major ité 
prévue à l’article 4, dernier alinéa, 
prévoit la participation des com-
munautés et des régions, dans 
les matières qui relèvent de leurs 
compétences, à l’élaboration des 
directives visées à l’alinéa premier 
et à la planifi cation de la politique de 
sécurité, ainsi que la participation, 
pour ce qui concerne ces mêmes 
matières, de leurs représentants 
aux réunions du Collège des pro-
cureurs généraux.”

Enig Artikel 

 Artikel 151, § 1, van de Grondwet, 
vervangen bij de herziening van de 
Grondwet van 20 november 1998, 
wordt aangevuld met twee leden, 
luidende:

 “Via de in het eerste lid bedoelde 
minister beschikken de regeringen 
van de gemeenschappen en de ge-
westen, elk wat haar betreft, boven-
dien over het recht om de vervolging 
te bevelen in de aangelegenheden 
die tot hun bevoegdheden beho-
ren. Een wet aangenomen met de 
in artikel 4, laatste lid, bepaalde 
meerderheid legt de uitoefenings-
modaliteiten van dit recht vast.

E en wet aangenomen met de in 
artikel 4, laatste lid, bepaalde meer-
derheid, bepaalt de deelname van 
de gemeenschappen en gewesten, 
voor de aangelegenheden die on-
der hun bevoegdheden vallen, aan 
de uitwerking van de in het eerste 
lid bedoelde richtlijnen en aan de 
planning van het veiligheidsbeleid, 
evenals de deelname, wat dezelfde 
aangelegenheden betreft, van hun 
vertegenwoordigers aan de ver-
gaderingen van het College van 
procureurs-generaal.”

 Einziger Artikel 
 

In Artikel 151  der Verfassung, 
ersetzt durch die Revision der Ver-
fassung vom 20. November 1998, 
wird §  1  durch zwei Absätze mit 
folgendem Wortlaut ergänzt:

“Über den in Absatz 1 erwähnten 
Minister verfügen die Regierungen 
der Gemeinschaften und Regionen, 
jede für ihren Bereich, darüber hin-
aus über das Recht, in Angelegen-
heiten, die in ihre Zuständigkeit 
fallen, Verfolgungen anzuordnen. 
Ein Gesetz, das mit der in Arti-
kel 4  letzter Absatz bestimmten 
Mehrheit angenommen wird, legt 
die Moda litäten für die Ausübung 
dieses Rechts fest. 

Ein Gesetz, das mit der in Arti-
kel 4  letzter Absatz bestimmten 
Mehrheit angenommen wird, sieht 
die Beteiligung der Gemeinschaften 
und Regionen — in Angelegen-
heiten, die in ihre Zuständigkeit 
fallen, — an der Ausarbeitung der 
in Absatz 1 erwähnten Richtlinien 
und an der Planung der Sicher-
heitspolitik so wie — in denselben 
Angelegenhei ten — die Teilnahme 
ihrer Vertreter an den Versammlun-
gen des Kolle giums der Generalpro-
kuratoren vor.”
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